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BM:ESLI‘JI‘T“ e "ARRETE

uin 1830, coptenant des modifications aux dis-

aamfen 4 Jum 1850 houdends wi jjsigingen in de Best :
ns existantes , au sujet des diverses langues enusage

L bfpaimgen op het stuk der ondersc]zezdene tale
Ryl: in gebruik. :

T o Royaume.

s .trGUILLAUME, par la grdce de Dieu, }Ioi ‘

Wi WILLEM, bjj de gratie Gods, Koning
‘ays-Bas, Prince & Orangé-Na.s.s‘au', Grand-

- Neder landen, Prms van Ormyc—Nassau,;._

Hertog van Luzemburg , ens. enz. ens. fluc de Luzembourg, stc. , etc., ete.

1
»

fiivn les Arrdids pris successivement par Noms an
it des diverses langpes en usage dans Notre Royaume;

Herzien de Besluiten door Ons achtervolgens.
men , op het sluk der onderscheldene talen ,

Rijk in gebruik;

it apporter & ces dispositior.s les modifications

| Wil‘lende daz_lraém nader die wijzigingen toebren
res qui peuvent étre désirables pour la facililé des

welke voor het gerief der ingezetemen we!
kunnen zijn ;
i ﬁhefs des Dépal‘temens Mlmsténels et le Conseﬂ_

De Hoofden der Ministeriéle Departementen?_.-:
' ; mtandm,

Raad van State gehoord ;-

Hébhen besloten en besluiten : Uhvons arvété et arrdtons :

;.
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Anr. L ALl s 1

Alle zoo wel authentieke als onderhandsche' ! actes, soil authentiques, soit sous seing-privé,

gonder onderacheld zullen voortaan; in let
Rijk kunnen worden epgemaakt in de taal, we
belanghebbende partijen verkiezen , mits, v'u' :
de anthentieke akten betreft die taal bekend z
openbare beambten yoor welke dezelye worden y&l
den, en gan de- getuigen.

netion , pourroat, a lavenir, daps toule 17é-
Royaume, 8tre rédigés dans la'langue dont
5 intéressdes désirent qu’il y soit fait usage ;
uant auk actes authentiques, que cette langue
g tamnt .des-Officiers ‘publics devant lesquels ils
-'r ssésy que des témoins, .

]
-

1] ]Io
;m aAnonces relahves soit & des ventcs, soit & -

ires tr ansactions on mtérela@wﬂs » powrTont de méme
1 fes dans s langue qul sera’ choisie p:u les par-

Alle nankbndiéingenl wegens verkoopingen o
bmgerh)ke handelingen en belangen , zullen 1
‘enkel in de taal, die de belanghebbende yeikics

mogen “worden gedaan.

L
111

Yous autorisons par les présentes les Cours et Tribu-
Wl;l 4 xhagtigen bij dezen de Hoven en Reg "|.l..'1'm les provinces du l.limbourg, de la Flandrtf
in de Proyincien -Limbui'g, Opst - ¥ laanderen, wlale, de la Flandre Occidentale et & dnvers, ainsi
Vlaapderen en Antwerpen, alsmede in de arropdiliins les arrondissemens de Bruwelles et, de, Louvain
menten Brussel en Leuven . ( Provincie Zuid- 1‘* du Brabant Méridional ) A permetire , 3. Ia
om in alle regtszakén, op verlangen van. pa '_dea parties, dans toites causes et affaires judi-
testaan, dat de fransche taal, in de akten en ph i‘quﬂ soit fait usage de la langue frangaise dans les
dooijen gebezigd worde. p!aldmues. : - -

qna de dissentiment entre les parhes a I’egald de

Zullende de regters, in geval van verschil Luash N? 19. o ¥




(6) _m

a

g de Pune on de l’autle langue, Jes Juges y sta—

pat:iijen nopens het gebruik der eene of andere &
selon la Plus grande faciliié et l’mterét des Par—

deswege, naar het meesle gerief en belang der puitiy

r

s

—
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v Dbeslissent,” |
2 t

titre pénale, 1ad1te permission me pourra étre

ylorsqu’il constera, que les Prévenus - ou accusés.

{la demanderont , nentendent, pas bien la langue

—Bas, pourva cependani que de leur ¢dtd,

ui ont & prononcer dans Paffaire , entendent le

| .
: ' In strafzaken, zal die toestemming niet
" worden geweigerd, wanneer de beklangden of
digdeny.die dezelve yragen, zullen blijken d

e e ——
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iaa] bekend m] aan de regtevs dle in de zaak
vonrissen.

S 1v. 1v,

L3

In modamae Gemeenten van de Provincien oi]
i 1ondxssementen b1J art. 3 genoemd waarin he
9 of waalsch de. volkstaal 1s, zullen alle handelin
‘schrifturen tot het openbaar bestuur betrekkeli] '
de fransche taal mogen geschieden. - frangaxs.

-

urmés 4 Yarticle 3, dans” lesquelles le frangais on
ullon est la langue du peuple tous les actes et docu-

In dezelve Provincien en 'Avrondissementen, il 3
de personen, die de nederlandsche- taal niet vi
hunne belangen bij de administratieve en finnog
openbare magten, in de fransche taal kunnen
dragen’, mits’ deze ‘taal aan dig openbare mn
kend zij, en zullen alsdan de antwoorden en bish

s qui nentendent pas la ]angue des Pu:ys -Bas,
ot s’adresser en frangais aux autoritds admi-
s et financiéres, pourva que cette langue soit
desdltee autoutés dans ce cas: les réponses

singen in die taal kunnen gegeven worden. —|
" staat aam de openbare magten in die Provin
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‘Arrondissementey, vrij, -om zoodanige aankondigi "

‘de nederlandsche, ook in de fransche taal te

) ga)'v‘ (9

N

: o la langue franqalse gimultanément avec celle des
als welke niet worden bedveld bij art. a2 be LHis dams toutes les ammonces qui.ne sont point
dans celles mentionnées 4 D’article 2, pour
e la premigre de ces langues comstitue pour
de Ia population la langue du peuple, ainsi que
es 49 oty ilimportera que ces annonces regoivent
bment de la publicité dans des provinces ou communes
URNES.

voor zoo verre deze bij ébn gedeelte der bevolkingis
volkstaal is, alsmede in de gevallen waar het van beld
is, .dat de aankonthgmg&n ook in waalsche proying
of gemecenlen bekend worden.

V.

ik ' an .

Vi,

L
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In de Provincien Zuik, Henegouwen en Namen, il
>0 de la langue frapgaise est maintenu dans les

mede in het Arrondissement Nijvel (Provincic Zulé
Braband) blijft het gebruik der fransche taal, zooW s de Licge, du Hainmyt et dg Namur, sitisi
s PArrondissement’ de Nivelles ( Province dn

in administratieve en ﬁnanc1ele als in geregteh]ke :
. Méridional) , pour toutes les affaires tant ad-

hehouden. A
ilratives et financidres que judiciaires.

N

(1 -

Op gelijken voet. blytt i)ket'gebruik van de frane
en hoogduitsche talen in Ons Groot-Hertogdom Lt
burg behouden; zullende de in.der tijd dienaangin
gemaakte en steeds van kracht zijnde bepalingen, i
telijk moeten worden naargeleefd. !

inge des langues frangaise et allemande est pareil-
‘:- ‘maintenu Jans Notre Grand-Duché de Luxcm—
7i les dlsposxuons antérleurement faites et encore
eur & cet dgard , ‘seront striclement observées.

Vil. VII.

De Nederlandsche taal, wordt in admlmstrauer
financiéle - en _geregtelijke -zaken , bij wmitshui 2
houden voor de Provincien Noord » Braband , :
land , Holland, Zeeland , Ulrecht , Friesland , (i
yssel, Groningen en Drenthe. - - _

e exclusif de la labngue des Pay_s—Bas est main-
les affaires administratives ,* financidres et
Mliires , dans les Provinces du Bmlvant—Sq)ten!nonal

Hvl[ande A de 1a Zelande d’ U!recht, de'la Frise,
{Overijssel , de Gronmgue et de Drenthe.
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(lispositions de Nos Arrétés antérieurs » qui se-

De bepalingen van Onze vroegere besluiteﬁ“' } _ .
traires aw présert Arrdté , sont et demeurent

‘met het tegenwoordlg strijdig mogten. zijn,
dezen mgetrokken en buiten werking ggaleld ’
Chefs des Départemens ministériels sont chargés

De Hoofden der ‘onderscheidene Departemeﬁt
tion du- présent Arrété, qui sera mséré au

algemeen ‘Bestuur zijp belast met de uilye
Ouns tegenwoordig DBesluit, hetwelk in het Sia
zal worden geplaatst, :

s

Gegeven te ’s Gravenhage, den 4% Juni des jaarsd
het zevenliende van Onze regering.

La Haye, le 4 Juin de Yannée 1830, de
e le dix-septidme.

GUILLAUME.
Par le Roi,
J. G Dz My pE Sm;nnrxm
it e sept Juin 1850
' Le Secrétaire d’Etat,
J. G. DB MEY DE STRERFKERK.

WILLEM.
¥an wege den Koni
J G. v Men V‘AN Stn

. Uitgegeven den zevenden Tuni 1850.. % .

De Secretaris van Staal

J..G. b MEeny vay STREEEEEIN




